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TORSTAI 19. KESAKUUTA 2025 (klo 9.30)

1.  Esityslistan hyviaksyminen

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 10018/25 olevan esityslistan.

2.  A-kohtien hyviksyminen

Muiden kuin lainsaiadintoasioiden luettelo 10174/25

Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien
kaikki hyvéksyttiviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista. Niitd kohtia

koskevat lausumat ovat lisdyksessa.

TYOLLISYYS JA SOSIAALIPOLITIIKKA

Lainsiidéantokésittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

3.  Harjoittelua koskeva direktiivi 9936/25

Yleisndkemys

Neuvosto muodosti harjoittelua koskevasta direktiivistd yleisndkemyksen, joka on edelld

mainitussa asiakirjassa.

Espanja ja Viro antoivat liitteessd olevan lausuman.

Muut kuin lainsididéintoasiat

4.  Eurooppalainen ohjausjakso 2025

a) Periaatteista parannuksiin: uusi toimintasuunnitelma 9420/25+ ADD 1
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
tiytintoonpanoa varten ja ensimmiinen kéyhyyden
vastainen EU:n strategia
Periaatekeskustelu
Neuvosto kévi periaatekeskustelun aiheesta Periaatteista parannuksiin: uusi
toimintasuunnitelma Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin tdytdntdonpanoa varten ja

ensimmdiinen kdyhyyden vastainen EU:n strategia” edelld mainitussa asiakirjassa esitetyn

puheenjohtajavaltion valmisteluasiakirjan pohjalta.
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b) Kevitpaketti
Komissio esittelee

Neuvosto pani merkille komission esittelyn kevétpaketista.

¢) Horisontaalinen yhteenvetoasiakirja maakohtaisista 9901/25
suosituksista
Hyviksyminen
Neuvosto hyvéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevan horisontaalisen yhteenvetoasiakirjan

maakohtaisten suositusten tyollisyys- ja sosiaalipoliittisten ndkdkohtien osalta.

d) Vuoden 2025 maakohtaisten suositusten seki vuoden 9595/25 + ADD 1-3
2024 maakohtaisten suositusten tiytintoonpanon
arviointi: tyollisyyskomitean ja sosiaalisen suojelun
komitean lausunto
Hyviksyminen

Neuvosto hyviksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevan, tyollisyyskomitean ja sosiaalisen
suojelun komitean lausunnon vuoden 2025 maakohtaisia suosituksia ja vuoden 2024

maakohtaisten suositusten tidytdntoonpanoa koskevasta arvioinnista.

e) Lausunto maakohtaisten suositusten tyollisyys- ja 9415/25
sosiaalipoliittisista niikokohdista: suositukset kullekin 9903/25
jasenvaltioille talous-, sosiaali-, tyollisyys-, rakenne ja 9983/25
finanssipolitiikasta 10374/25
Hyviksyminen

Neuvosto hyviksyi asiakirjassa 9983/25 luetelluissa maakohtaisissa asiakirjoissa kullekin
jasenvaltiolle vuoden 2025 talous-, sosiaali-, tyollisyys-, rakenne- ja finanssipolitiikasta

annettujen maakohtaisten suositusten tyollisyys- ja sosiaalipoliittisia ndkdkohtia koskevan
lausunnon ja asiakirjassa 10374/25 olevan selventdvdn huomautuksen “noudata tai selitd”

-sdannosta.
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5.  Tyollisyyskomitean lausunto tyon laatuun liittyvisti 9417/25
nikokohdista
Tyollisyyskomitean puheenjohtaja esittelee
Neuvosto pani merkille tyollisyyskomitean puheenjohtajan esittelyn edelld mainitussa
asiakirjassa olevasta tyollisyyskomitean lausunnosta, joka kisittelee tyon laatuun liittyvié

nikokohtia.

6. Piaitelmit ikdlintyvien henkiloiden tukemisesta heidéin koko 9321/25
potentiaalinsa hyodyntimisessi tyomarkkinoilla ja
yhteiskunnassa
Hyviksyminen

Neuvosto hyviéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat pdédtelmat ikdéntyvien henkiléiden

tukemisesta heidén koko potentiaalinsa hyodyntdmisessé tydmarkkinoilla ja yhteiskunnassa.

Lainsiidantokasittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

7.  Direktiivi yhdenvertaisen kohtelun periaatteen 9573/25
taytantoonpanosta (19 artikla) 9634/25
Periaatekeskustelu
Tilanneselvitys

Neuvosto kévi periaatekeskustelun direktiivistd, joka koskee uskonnosta tai vakaumuksesta,
vammaisuudesta, idstd tai seksuaalisesta suuntautumisesta riippumattoman yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen tidytantdonpanoa tydelamén ulkopuolella (19 artikla). Keskustelu perustui
asiakirjassa 9634/25 esitettyyn puheenjohtajavaltion valmisteluasiakirjaan. Neuvosto pani

my0s merkille asiakirjassa 9573/25 olevan tilannekatsauksen direktiiviehdotuksesta.
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Muut kuin lainsiidintoasiat

8. Paitelmét sukupuolten tasa-arvon edistimisesti 9408/25
tekoilypohjaisella digiaikakaudella + ADD 1 REV 2
Hyviksyminen + ADD 2

Neuvosto hyvéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat paitelmét sukupuolten tasa-arvon

edistdmisestd tekodlypohjaisella digiaikakaudella.

Bulgaria ja Unkari esittivit liitteessd olevat lausumat.

Muut asiat
9. a) Puheenjohtajavaltion jirjestimit tapahtumat 9664/25

i)  Tasa-arvoministerien epévirallinen kokous
(Varsova, 16.4.2025)

ii) Korkean tason konferenssit
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajavaltion

jarjestdmisté tapahtumista.
b) Naisten oikeuksien edistimissuunnitelma 6756/25 + ADD 1
Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot naisten oikeuksien edistimissuunnitelmasta.

c)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Tanskan tiedotusasia

d) Kaisiteltivini olevat siddosehdotukset (Euroopan 0
unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan
mukainen julkinen kisittely)

i) Sosiaaliturvajirjestelmien 15642/16
yhteensovittamisasetusten (883/2004 ja 987/2009) + ADD 1 REV 1
tarkistaminen

ii)  Eurooppalaisista yritysneuvostoista annetun 5837/24 + ADD 1
direktiivin tarkistaminen

ili) Asetus Euroopan viesto- ja asuntotilastoista 5588/1/23 REV 1

+ADD 1
5
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iv)  Asetus asetuksen (EU) 2021/691 muuttamisesta 7721/25
siltii osin kuin on kyse sellaisten tyontekijoiden
tukemisesta, joita uhkaa viliton tyopaikan
menettiminen rakenneuudistusten kohteena
olevissa yrityksissa
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot edelld mainituista

lainsdddantoehdotuksista.

e) Neuvoston suositus harjoittelun vahvistetuista 8155/24
laatupuitteista
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot neuvoston suosituksesta

harjoittelun vahvistetuista laatupuitteista.

a) (jatko) Puheenjohtajavaltion jirjestiméit tapahtumat 9664/25

i) Tyollisyys- ja sosiaaliministerien epévirallinen
kokous (Varsova, 14.-15.4.2025)
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajavaltion

jarjestdmisté tapahtumista.

f)  Elikesuojan nopea varmistaminen oikeuttaan 9702/1/25 REV 1
vapaaseen liikkumiseen EU:ssa kayttineille henkiloille
(TSekin aloite)
Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion ja komission antamat tiedot eldkesuojan

nopeasta varmistamisesta oikeuttaan vapaaseen litkkumiseen EU:ssa kéytténeille henkiloille.

g) Euroopan tyoviranomaista (ELA) koskeva arviointi 9644/25 + ADD 2
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot Euroopan tydviranomaista koskevasta

arvioinnista.
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PERJANTAI 20. KESAKUUTA 2025 (klo 10.00)

TERVEYS

Lainsiadantokisittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kasittely)

10. Kriittisia ladkkeitd koskeva siidos 9066/25
Periaatekeskustelu

Neuvosto kévi periaatekeskustelun kriittisid ladkkeitd koskevasta sdddoksestd edelld

mainitussa asiakirjassa esitetyn puheenjohtajavaltion valmisteluasiakirjan pohjalta.

Muut kuin lainsiidintoasiat

11. Péitelmiit lasten ja nuorten mielenterveyden edistimisesti 9069/25
ja suojelemisesta digitaalisella aikakaudella
Hyviksyminen
Neuvosto hyvéksyi padtelmait lasten ja nuorten mielenterveyden edistdmisesti ja

suojelemisesta digitaalisella aikakaudella.

12. EU:n ennaltaehkiisevit toimet, mukaan lukien tupakoinnin 9072/25
ja alkoholin kulutuksen vihentiminen
Keskustelu

Neuvosto keskusteli puheenjohtajavaltion toimittaman valmisteluasiakirjan pohjalta EU:n
ennaltachkdisevistd toimista, mukaan lukien tupakoinnin ja alkoholin kulutuksen

vihentdminen.

Muut asiat

13. a) Kisiteltiiviana olevat siidosehdotukset (Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan
mukainen julkinen Kiisittely)

Liaakepaketti: (1

a)  Direktiivi ihmisille tarkoitettuja lalikkeita 8759/23 + ADD 1
koskevista unionin sainnoisti
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b)  Asetus ihmisille tarkoitettuja ladikkeiti 8758/23 + ADD 1
koskevista unionin lupa- ja
valvontamenettelyisti ja Euroopan
ladkevirastoa koskevista siannoista
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot 1ddkepaketista.

b) Kansainviiliset rajoitukset lasten lukumaéirille 9548/1/25 REV 1
sperman tai munasolujen luovuttajaa kohden
Ruotsin tiedotusasia Alankomaiden, Belgian, Espanjan,
Ranskan, Romanian, Suomen ja Unkarin tukemana
Neuvosto pani merkille Ruotsin Alankomaiden, Belgian, Espanjan, Ranskan, Romanian,

Suomen ja Unkarin tukemana antamat tiedot kansainvélisisté rajoituksista lasten lukuméaarille

sperman tai munasolujen luovuttajaa kohden.

¢)  Terveyskysymyksia koskevan disinformaation torjunta 9620/1/25 REV 1
Espanjan, Kroatian, Liettuan, Ranskan, Saksan, Slovenian
Jja Viron tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Espanjan, Kroatian, Liettuan, Ranskan, Saksan, Slovenian ja Viron

antamat tiedot terveyskysymyksid koskevan disinformaation torjunnasta.

d) Jatkuva ja kiireellinen kehotus EU:n tason toimiin 10129/2/25 REV 2
nuorten suojelemiseksi uusien tupakka- ja
nikotiinituotteiden aiheuttamilta vahingoilta
Alankomaiden, Belgian, Espanjan, Irlannin, Kroatian,
Latvian, Liettuan, Maltan, Ranskan, Slovenian, Suomen ja
Viron tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Alankomaiden, Belgian, Espanjan, Irlannin, Kroatian, Latvian,
Liettuan, Maltan, Ranskan, Slovenian, Suomen ja Viron antamat tiedot jatkuvasta ja
kiireellisestd kehotuksesta EU:n tason toimiin nuorten suojelemiseksi uusien tupakka- ja

nikotiinituotteiden aiheuttamilta vahingoilta.
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e)  Yhdyskuntajitevesien Kisittelysti annetun direktiivin 10153/1/25 REV1
mukaisen laajennetun tuottajavastuun vaikutus
lidketoimituksiin
Bulgarian, Itivallan, Kroatian, Latvian, Liettuan,
Romanian, Saksan, Slovenian, Tsekin ja Unkarin
tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Bulgarian, Itdvallan, Kroatian, Latvian, Liettuan, Romanian, Saksan,

Slovenian, TSekin ja Unkarin antamat tiedot yhdyskuntajitevesien késittelystd annetun

direktiivin mukaisen laajennetun tuottajavastuun vaikutuksesta ladketoimituksiin.

f)  Puheenjohtajakauden konferenssit 9540/25
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajakauden

konferensseista.

g)  Neuvottelut pandemioiden ehkiisyi ja nithin varautumista 9541/25
ja reagointia koskevan kansainvélisen sopimuksen
tekemiseksi sekd neuvottelut kansainviliseen
terveyssddnnostoon (2005) tehtdvistd tdydentdvistad
muutoksista
Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia

h)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tyoohjelma
Tanskan tiedotusasia

Ensimmaiinen kisittely

Erityinen lainsdédtdmisjérjestys

N @ @l

Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston tydjirjestyksen 8 artiklan 2

kohta)
Komission ehdotukseen perustuva kohta
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Lausumat asiakirjassa 10018/25 oleviin lainsiidintoasioita koskeviin B-kohtiin

Harjoittelua koskeva direktiivi

B-kohta 3: Yieisndkemys

VIRON LAUSUMA

”Viro kannattaa harjoitteludirektiivin yleisté tavoitetta parantaa harjoittelujen laatua ja
mahdollisuuksia padstd harjoitteluun. Olemme kuitenkin huolissamme harjoitteludirektiivin
kyseenalaisesta lisdarvosta ja hallinnollisesta lisdrasitteesta.

Direktiivilld saatetaan kannustaa tydnantajia luomaan harjoittelupaikkoja tydsuhteiden
kustannuksella ja vihentda nuorten mahdollisuuksia pédsté harjoitteluun. Viron
oikeusjdrjestelmissd ei tunnusteta tydsopimuksen perusteella tydskentelevid harjoittelijoita.
Tyo6sopimuksen perusteella tyoskentelevit harjoittelijat maaritellddn tyontekijoiksi, joilla on tidydet
tyosuhteeseen liittyvét oikeudet. Néin ollen Viro katsoo, ettd direktiivi tuskin parantaa
harjoittelijoiden tilannetta. Pdinvastoin se saattaa kannustaa kohtelemaan harjoittelijoita
epédsuotuisammin kuin tyontekijoita.

Lisdksi Viro on edelleen huolissaan direktiivin 8 artiklan oikeudellisesta selkeydesté siltd osin kuin
on kyse tyontekijoiden edustajien asemasta oikeudellisessa menettelyssd. Kyseisen 8 artiklan
mukaan jésenvaltioiden olisi varmistettava sédannonmukaisuus kahdessa eri tilanteessa.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajat

1) voivat osallistua [...] mihin tahansa asiaankuuluvaan oikeudelliseen tai hallinnolliseen
menettelyyn tastd direktiivistd johtuvien oikeuksien ja velvollisuuksien tdytdntoonpanemiseksi;

ja
2) voivat toimia |[...] yhden tai useamman harjoittelijan puolesta tai tukena, jos téstd direktiivistd
johtuvia oikeuksia tai velvollisuuksia rikotaan [...].

Késityksemme mukaan jalkimmadisella tilanteella (voivat toimia [...] puolesta tai tukena)
tarkoitetaan edustamista tai neuvontaa oikeudenkdyntimenettelysséd (sanamuodon “tukena” kaytosta
on neuvoteltu yksityisoikeudellisten vélineiden, kuten SLAPP-kanteiden vastaisen direktiivin,
puitteissa). Meille ei kuitenkaan ole selvdd, mitd ensimmaiselld tilanteella tarkoitetaan, jos se ei
tarkoita edustamista tai neuvontaa oikeudenkdyntimenettelyssa ja jos sitd sdéinnelldédn erillisend
velvoitteena.

Sddnnoksen sanamuodon mukaan jisenvaltion olisi varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajien,
jotka eivit toimi oikeudenkdynneisséd edustajina tai neuvonantajina, olisi voitava osallistua
oikeudenkdyntimenettelyihin. Viron siviiliprosessioikeudessa ei sdddetd téllaisesta
mahdollisuudesta, ja téllainen uusi alakohtainen velvoite loukkaisi jasenvaltion menettelyllistd
itsemadraamisoikeutta, mika ei voi olla unionin oikeuden tavoite.
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Euroopan unionin neuvostossa kiytyjen neuvottelujen aikana olemme pyytaneet selventiméén, mita
tarkoittaa “voivat [...] osallistua [ ...] oikeudelliseen [...] menettelyyn tdstd direktiivistd johtuvien
oikeuksien ja velvollisuuksien tdytintoonpanemiseksi”, jos se tarkoittaa jotakin muuta kuin
edustamista tai neuvonantoa oikeudenkiynneissd. Olemme esittdneet 8§ artiklaa koskevia
muotoiluehdotuksia ja asianomaista johdanto-osan kappaletta koskevan muotoiluehdotuksen.

Komissiolta saamamme késityksen mukaan 8 artiklassa sédéddetty ensimmadinen tilanne
(Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajat voivat [...] osallistua mihin tahansa
asiaankuuluvaan oikeudelliseen [ ...] menettelyyn téistd direktiivistd johtuvien oikeuksien ja
velvollisuuksien tdytintoonpanemiseksi) ei edellytd, ettd jasenvaltioiden olisi muutettava
siviiliprosessioikeuttaan.

Koska direktiivin tekstid voidaan tulkita eri tavoin, toteamme, ettd Viro tulkitsee 8 artiklassa
saddettyd ensimmadisti tilannetta siten, ettd Viron ei tarvitse muuttaa prosessioikeuttaan tdyttadkseen
8 artiklan vaatimukset. Viron prosessioikeuden mukaan riittdisi, ettd harjoittelija voi kayttaa
oikeudenkdynneissé tyontekijoiden edustajia edustajina tai neuvonantajina (8 artiklan mukainen
toinen tilanne).

Edelli esitetyn perusteella Viro ei voi kannattaa direktiivid.”

ESPANJAN LAUSUMA

“Espanja suhtautuu myonteisesti Euroopan komission maaliskuussa 2024 esittimééan
direktiiviehdotukseen. Ehdotus vastaa selkedén ongelmaan: harjoittelujaksoja kdytetddn liian usein
vilpillisesti varsinaisen tydsuhteen korvikkeena ja ndin poljetaan yksilon oikeuksia ja suojelua.

Téndén hyvaksyttaviksi toimitettu ehdotus ei tdytd vihimmaisvaatimuksia, jotta se muodostaisi
laadukasta harjoittelua koskevan aidon eurooppalaisen sdéntelykehyksen. Silld ei saavuteta
alkuperiisii tavoitteita, vaan vaarana on, ettd se vahvistaa samoja vaarinkaytoksid, joita silla
pyritddn poistamaan.

Tekstissd esitetty soveltamisala on liian suppea, ja siind heikennetddn valvontaa, tdytdntdonpanoa ja
tyonantajan velvoitteita koskevia keskeisiad sddnnoksié tai jopa poistetaan ne. Ne olivat alkuperdisen
toimintatavan keskeisid pilareita. Tekstissd ei mydskédén taata, ettd harjoittelujaksoja ei kdytettdisi
vadrin, eikd siind tdysin estetd syrjivdid kohtelua.

Harjoittelua koskevan EU:n asetuksen on edistettdva merkitykselliselld tavalla nuorten
integroitumista tydmarkkinoille. Tdéméan tyouran varhaisen vaiheen pitédisi tarjota laadukasta
koulutusta, oikeuksia ja todellisia mahdollisuuksia saada vakiintunut tydsuhde. Sen ei pitéisi johtaa
epavarmoihin tydsuhteisiin.

Espanja pyrkii edelleen varmistamaan, ettd tdstd lainsddddnndstd saadaan hyoddyllinen,
kunnianhimoinen ja johdonmukainen viline sosiaalisen Euroopan ja Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin periaatteiden mukaisesti.”
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Piitelmit sukupuolten tasa-arvon edistimisesti tekoilypohjaisella

B-kohta 8: digiaikakaudella
Hyviksyminen
BULGARIAN LAUSUMA

”Bulgarian tasavalta pitdd ihmisoikeuksien edistdmisté ja suojelua erittdin tirkeind ja vahvistaa
olevansa sitoutunut tasa-arvon takaamiseen ja syrjinnin torjuntaan, jotka ovat Euroopan unionin
perusarvoja.

Bulgarian perustuslakituomioistuin hyviksyi vuonna 2018 péaatoksen, jonka mukaan Euroopan
neuvoston yleissopimus naisiin kohdistuvan vékivallan ja perhevékivallan ehkdisemisesta ja
torjumisesta (Istanbulin yleissopimus) edistdd sukupuolen (englanniksi ’gender’) késitteeseen
liittyvid oikeudellisia késitteitd, jotka ovat ristiriidassa Bulgarian perustuslain paéperiaatteiden
kanssa. Perustuslakituomioistuin selvensi vuonna 2021 liséksi, ettd Bulgarian perustuslaissa
kaytettyd kasitettd *sukupuoli’ (englanniksi ’sex’) on kansallisen oikeusjirjestyksen yhteydessa
tulkittava ainoastaan sen biologisessa merkityksessa (miehet ja naiset).

Bulgaria tiedostaa aiheen tdrkeyden sekd mahdollisuudet ja haasteet, joita tekoédlyn kayttd
sukupuolten tasa-arvon edistimiseksi tuo mukanaan, ja tukee paitelmien hyviksymistd ilmoittaen
samalla tulkitsevansa kaikkea niihin sisdltyvdad sukupuoleen liittyvéa terminologiaa tiukasti
bindarisen sukupuolikdsityksen mukaisesti. Liséksi se tulkitsee termin ’intersektionaalinen
lahestymistapa’ (englanniksi ‘intersectional approach’) liittyvdn ainoastaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustettujen syrjintdperusteiden yhteyteen.”

UNKARIN LAUSUMA

”Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistda sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddannon, periaatteiden ja arvojen seki kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Ndin ollen ja kansallisen lainsdddéntonsa mukaisesti Unkari
tulkitsee englanninkielisen termin ’gender” viittaavan termiin “’sex’” neuvoston pddtelmissd
sukupuolten tasa-arvon edistimisestd tekodlypohjaisella digiaikakaudella: jisenvaltioiden ja EU:n
toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman tdytintéonpanon kuudes horisontaalinen
tarkastelu.
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Unkari ilmoittaa, ettd komission sukupuolten tasa-arvostrategiaa 20202025

(COM(2020) 152 final), joka mainitaan neuvoston pdcdtelmissd sukupuolten tasa-arvon
edistimisestd tekodlypohjaisella digiaikakaudella: jasenvaltioiden ja EU:n toimielinten
suorittaman Pekingin toimintaohjelman tdytdantéonpanon kuudes horisontaalinen tarkastelu, olisi
tulkittava ottaen asianmukaisesti huomioon kansallinen toimivalta ja kunkin jdsenvaltion
erityisolosuhteet.

Lisédksi Unkari ilmoittaa, ettd komission hlbtig-henkildiden tasa-arvoa koskevaa strategiaa
2020-2025 (COM(2020) 698 final), johon viitataan neuvoston pddtelmissd sukupuolten tasa-arvon
edistimisestd tekodlypohjaisella digiaikakaudella: jiasenvaltioiden ja EU:n toimielinten
suorittaman Pekingin toimintaohjelman tdytdntéonpanon kuudes horisontaalinen tarkastelu, olisi
tulkittava ottaen asianmukaisesti huomioon kansallinen toimivalta ja kunkin jdsenvaltion
erityisolosuhteet.”
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